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CONTEUR VAUDOIS

Le bailli hésita.

— Sur le prix, continua Satan, en regardant
son interlocuteur avec une singuliére expression
de malice.

— Oui, répondit le bailli, sentant que c’était
1a que laffaire allait sembrouiller.

— Oh'! d’abord, continua Satan, en se balan-
cant sur les pieds de derricre ide son fauteuil, et
en affilant ses griffes avec le canif du bailli, je
serai de bonne composition sur ce point.

— Eh bien! cela me rassure, dit le bailli; le
dernier nous a icoité soixante maros d’or. Nous
doublerons cette somme pour le nouveau ; mais
c’est tout ce que nous pouvons faire.

— Ah'! quel besoin ai-je de votre or ? reprit
Satan ; jen fais quand je veux. Tenez.

Il prit un charbon tout rouge au milieu du feu,
comme il elit pris une praline dans une bonbon-
niére. :

— Tendez la main, dit-il au bailli.

Le bailli hésitait.

— Nayez pas peur, continua Satan.’

Et il lui mit entre les doigts un lingot de l’or
le plus pur, et aussi froid que s’il fit sorti de la
mine. Le bailli le tourna et retourna en tous sens,
puis, il voulut le lui rendre.

=- Non, non, gardez, reprit Satan, en passant
d’un air suffisant une de ses jambes sur I’autre,
c’est. un cadeau que je vous fais.

— Je comprends, dit le bailli, en mettant le
lingot dans son escarcelle, que si I'or ne vous
colite pas plus de peine a faire, vous aimez au-
tant qu'on vous paye avec une autre monnaie ;
mais, comme je ne sais celle qui peut vous étre
agréable, je vous prierai de faire vos conditions
vous-méme. s

Satan réfléchit un instant.

— Je désire que I’4me du premier individu qui
passera sur ce pont m’appartienne, dit-il.

— Soit, dit le bailli.

— Rédigeons l'acte, dit Satan.

— Dictez vous-méme.

Le bailli prit une plume, de l’encre et du pa-
pier, et se prépara a écrire.

Cinq minutes aprés, un sous-seing en bonne
formie fait double et de bonne foi, était signé
par Satan e: par le bailli, au nom et comme
fondé de pouvoir de ses paroissiens.

Le diable s’engageait formellement par cet
acte 4 batir dans la nuit un pont assez solide
pour cing cents ans, et le magistrat, de son coté,
concédait en paiement de ce pont ’Ame du pre-
mier individu que le hasard ou la nécessité for-
cerait de traverser la Reuss sur ce passage diabo-
lique que Satan devait improviser.

Le lendemain, au point du jour, le pont était
bati. '

Bientdt le bailli parut sur le cheminde Gaesche-
nen ; il venait vérifier si le diable avait accompli
sa promesse. Il vit le pont, iqu’il trouva fort con-
venable, et, & ’extrémité opposée a celle par la-
quelle il s’avangait, il apercut Satan assis sur
une borne et attendant le prix de son travail
nocturne.
© — Voyez vous que je suis hommeide parole, dit
Satan.

— Et moi aussi, répondit le bailli.

— Comment, mon cher Curtius, reprit le dia-
ble stupéfait, vous dévoueriez-vous pour le salut
de vos administrés ?

— Pas précisément, continua le bailli, en dé-
posant 4 ’entrée du pont un sac qu’il avait ap-
porté sur son épaule, et dont il se mit inconti-
nent 3 dénouer les cordons.

— Qu’est-ce %.dit Satan, essayant de deviner
ce qui allait se’passer. :

— Prrrrooou ! dit le bailli. -

Et un chien, trainant une poéle & sa queue,
sortit tout épouvanté du sac, et, traversant le
pont, alla passer en hurlant aux pieds de Satan.

— Eh ! lui dit le bailli, voild votre 4me qui se
sauve ; courez donc aprés, monseigneur !

Satan était furieux ; il avait compté sur I’dme
d’un homme, et il était forcé de se contenter de
celle d’un chien. Il y aurait eu de quoi se damner

- si'la chose n’elit point été faite. Cépendant, com-
me il était de bonne compagnie, il eut Iair de

trouver le tour trés drole et fit semblant de rire
tarit que le bailli fut la.

Mais a peine le magistrat eut-il le dos tourné,
que Satan commenga a s’escrimer des pieds et
des mains pour démolir le pont qu’il avait cons-
truit ; il avait fait la chose tellement en concien-
ce, qu’il se retourna les ongles et se déchaussa les
dents avant d’avoir pu en arracher le plus petit
caillou

Cependant il n’avait pas renoncé a son projet
de vengeance. Ce qu’il cherchait des yeux, c’était
un rocher d’une forme et d’un poids convenables,
afin de le transporter sur la montagne qui do-
mine la vallée, et de le laisser tpmber de cing
cents pieds sur le pont que lui avait escamotté le
bailli de Gosschenen.

Il n’avait pas fait trois lieues, qu’il avait
trouvé son affaire: c’était un joli rocher gros
comme la tour de St-Nicolas. Satan ’arracha de
terre avec autant de facilité qu’un enfant aurait
fait d’une rave ou Bugon d’une molaire; le
chargea sur son épaule, et, prenant le sentier qui
conduisait au haut de la montagne, il se mit en
route, tirant la langue en signe de jole, et jouis-
sant d’avance de la désolation idu bailli, quand il
trouverait le lendemain son pont effondré.

Lorsqu’il eut fait une lieue, Satan crut distin-
guer un grand concours de population. Il déposa
son rocher par terre, grimpa dessus et apercut
distinctement le clergé de Gaeschenen, croix en
téte et bannitre déployée, qui venait de bénir le
pont du diable. Satan vit bien qu’il n’y avait
plus rien A faire pour lui. Il descendit tristement,
et rencontrant une pauvre vache qui n’en pou-
vait plus, il la tira par la queue et la fit tomber
dans un précipice.

Quant au bailli de Geeschenen, il n’entendit
jamais reparler de l’architecte infernal. Seule-
ment, la premiére fois qu’il fouilla & son escar-
celle, il se brila fortement les doigts: c’*était le
lingot qui était redevenu charbon.

Le pont subsista cing cents ans, comme [’avait
promis le diable. Un pont nouveau est venu lui
voler son nom, mais, [’ancien existe encore tout
a coté.

L’art de calculer. — Il a de la peine & calculer, vo-
tre garcon ? :

— Oh ! non, il compte trés facilement... Seulement,
voila, il compte toujours faux...

Puériculture. — Le joyeux docteur X... traite la
question de l'allaitement maternel et déplore que de
trop nombreuses jeunes femmes croient devoir s’y
soustraire. ; i

— Quand nous leur rappelons, nous autres méde-
cins, cette obligation dela nature, elles ont souvent
de petits rires ironiques.

Et il ajoute, rééditant un mot connu :

— Pourtant, elles feraient mieux de nourrir elles-
mémes que de nous rire au nez !

VOTRE BILLET, S. V. P.

g 959 OUR é&tre juge fédéral, on n’en est pas

© moins soucieux de son poids et si celui

de la Justice est parfois lourd, il faut

craindre surtout celui,provenant d’une proémi-
nence abdominale ou d’une nuque débordante.

Sur un de nos jolis funiculaires lémaniques, no-

“tre bon juge, admirateur de notre beau pays, se

munit d’un[ticket, puis, pour se distraire et tuer
le temps, monte sur la bascule automatique qui,
pour dix centimes, lui donnera un autre ticket,
révélateur du poids de sa personne. Ce ticket alla
rejoindre, dans le gousset, ’autre, celui du trans-
port. Le wagon arrive.

Un moment de bousculade et notre homme
donne le ticket de la bascule au contrbleur. Celui-

_ ci le regarde interdit et ne peut comprendre qu’on

plaisante avec le service.
Mais constatant la mine et la mise sérieuse du
juge, il formule une timide demande :

— Mais, Monsieur, votre billet, s. v. p.

Inutile de dire que M. X. n’entend pas non _|

plus la plaisanterie et ne peut comprendre I'in-
sistance de I'employ¢.
— Pardon, j’ai déja donné mon billet !

— Ah'! excusez, Monsieur, dans ce cas, nous

ne prenons pas les poids lourds. Passez au gui-
chet des marchandises..

DEUX AMATEURS DE SAUCISSON

OICI une maniére de voler du saucisson

Bl érant a Pail, mais il serait sans ail que
le procédé n’en serait pas moins applicable ; les
deux inventeurs sont les nommés Lorin et Cha-
pal. :
Le marchand de comestibles victime du vol
raconte ainsi le fait

— J’¢tais dans ma boutique ; ces messieurs en-
trent, regardent la marchandise, comme pour
choisir quelque chose, puis celui-ci (Lorin) prend
un grand saucisson entamé, a T’ail, le passe sous

'son bras, comme ¢a (Le témoin fait le geste.),

et me dit: « Combien? » en faisant celui de
fouiller dans .son:gousset. — Combien ? que je
lui dis; il faut que je le pese; je ne sais pas
combien il y en a. — Non, non, qu’il me dit,
c’est pas la peine ; combien, 3 vue de nez ? —
Mais, que je réplique, je ne vends pas a vue de
nez. — Qu’est-ce que ¢a fait? 2 Phasard.»
Alors, je rumine un peu ce que le saucisson pou-
vait peser ; je me-dis: « Il doit en rester de trois
a quatre livres », sur ce, je dis & monsieur : « Eh
bien, ¢a fera 6 fr. so. — Comment! 6 fr. 502
qu’il me dit ; vous vous fichez de moi. » La-des-
sus, nous nous chamaillons, moi prétendant que
le saucisson pesait au moins quatre livres, luij
soutenant qu’il n’en pesait pas la moitié; si biei
qu’il finit par retirer le saucisson de dessous son
bras et le jette sur le comptoir en disant: « Au
fait, vous m’embétez avec votre saucisson ; te-
nez, je n’en veux plus du tout. » Et il s’en va
avec son ami. )

Je vais pour reprendre mon saucisson, et j
reste ébaubi en voyant qu’il était bien plus court
que je ne ’avais vu ; me doutant d’une filouterie,
je cours vivement dans la rue, je vois mes deux
gaillards qui filaient ; jappelle un agent de po-
lice, et je les fais arréter ; on les fouille, et on
trouve, dans la poche de celui-ci (Chapal), un
morceau de saucisson d’une livre et demie.

M. le Président. — Chapal, c’est vous qui
avez coupé la moitié¢ du saucisson pendant que
Lorin I’avait sous son bras et feignait de le mar-
chander ?

Chapal. — Mon président, simple badinage.

M. le Président. — Vous appelez ¢a un badi-
nage ? Eh bien, la prévention appelle cela un vol

Chapal. — Nous étions un peu gris, vous sa
vez... des hommes qui ont bu...

Lorin. — Si bien une farce, mon président, que
le saucisson étant 4 I’ail, et que je ne I'aime pas,
A preuve.

Le tribunal délibere.

Lorin. — Je demande la remise 4 huitaine.

M. le Président. — Pourquoi faire ?

Lorin. — Pour faire assigner des témoins qui
diront que je ne peux pas souffrir le saucisson
a lail.

La demande a été rejetée et le prévenu con-
damnés 3 chacun quinze jours de prisomn.

: * Jules Moineaux.

UNE BONNE RECETTE

ONSIEUR le pasteur est en visite. Cela
fait partie de son utile activité, et ce

cela d’une maison a l’autre en trouvant pout
chacun et pour chaque situation, les paroles qui
conviennent.

qui est assez coquette; le saucisson

n’est pas une sinécure de passer comme |

Il arrive que, pendant le méme aprés-midi,
on offre cinq fois de suite 3 M. le Pasteur du
thé et des gAteaux qu’il lui faut plus ou moins |
accepter s’il ne veut pas prendre une ficheuse

réputation de fierté déplacée et de hauteur.

Aujourd’hui, M. le ministre n’en est qua la

troisiéme fois. Fatigué, mais toujours affable et

compréhensif, il songerait, s’il en avait le loisity |
qulon I'accuse souvent de ne travailler que le:
‘dimanche et de se promener le reste du temps:
Car I’homme juge avec sa courte vue, son envie |

et sa hite de conclure. :

Malgré les protestations de son hote, la brave
paysanne s’affaire, veut a tout prix_sortir s
plus belle nappe et sa théitre détain. AIOI"fi»_
comme il faut bien dire quelque chose et quit.
est bon de savoir se montrer enjoué quelquefois,
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